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Szerkesztőségi iroda:
Rimaszombat. Rimasor 25. sz. 
a. — Ide intézendő a lap szel­
lemi részét érdeklő minden köz­

lemény és levelezés.

Bénuentetlen levelek nem fo­
gadtatnak el.

Kéziratok nem adatnak vissza.

díj:
Kgés* évre 
Kél évre . .
Negyed évre .

4 frt. 
2 frt. 
1 frt

V E G Y E S  T A R T A L M Ú  H E T IL A P .

Kiadó-hivatal:
R.-szombat. Losonczi-utcza 24. 
sz. Rábely Miklós könyvnyom­
dájában. — Ide intézendök a 
kiadó-hivatalt illető előfizetési 
pénz-, hirdetmény-, nyilttér- és 

felszólamlások.

Egyes Main ára 10 kr.\ Í I  S \  1» I .  X  I I  K T  V A  S  i  I M  i  X l

Hirdetési díj:
Egy négy hasábos petitsor tér­

fogata .................................5 kr.
Iiélyegdíj : minden beiktatás 

u tá n .....................................30 kr.

Nyilttér:
Egy s o r ...............................20 kr.v

Előfizetéseket elfogad: A „Gömor-Kishont" kiadó-hivatala Rimaszombat Losonczi-utcza 24. sz., nemkülönben minden hazai postahivatalutalvány utján eszközölhetők. — Hirdetéseket csupán a kiadó-hivatal vesz fel. Az előíizetesek legczélszerübbeu posta
Jeltelen sírok.E sorok Írója egyellcn egyszer részesült azon ritka szerencsében, hogy egy f é r f i ú  halottas ágyá­nál megjelenhetett s figyelemmel kisérhette egy bár kis körben, de évek hosszú során át ernvedetlenül működő életnek véglobbanását. — Egyszerű, igény­telen, de munkálni szerető egyén volt az illető ; ki — miután kicsavarta kezéből a zsarnok erőszak a hő- sileg villogtatott kardot s miután szerzett tapaszta­latait és tanulmányait önmegaláztatása s múltjának megtagadása nélkül nem érvényesíthette: szakasz­tott a pályával, melyen szívvel, lélekkel csüggött; lemondott a fényes jövőről, mely felől ifjú korában ábrándozott s visszatért az ősi lak füstölgő romjai közé, melyet a harcz pusztító dühe tiport össze és lett egyik elfeledett alaka azoknak, kiknek nevét talán más körűimén vek között századok múlva is lelkesülten, a tiszteletnek bizonyos nemével hangoz­tatták volna.E férfin egyszerű föld mi vés lett, gondolván, hogy azon földet, melynek szabadságáért küzdött ő is annyi ezer között, lehet szeretni a szenvedések napjaibau is, és doboghat érte a szív a rabbilin­csek között. S  mig az áldott búzatermő hantokat hasogatta ekéje, addig lelke előtt összefolyt a múlt és jövő s mig amannak nagy férfiain kellemesen merengett gondolata, emezt illetőleg a nemzet erő­ijében helyezett bizalma szelíd fényt sugárzott re­dőzött homlokára.A minő volt egész élete, olyan volt elköltözése is. Nem volt itt erős küzdelem, nem volt haláltusa, csendes elszenderedés volt az, olyan mint a letűnő nap alászállása, mely midőn már a láthatár alját átlépi, még akkor is játszi sugarakat Jövel az elha­gyott tájra.E visszalövelö sugarak egyikéről akarok szól- lani. — Öten álltuk körül fekhelyét, melyen az elköltözendő várta a végmegnyugovás angyalát a bölcs nvugalmával arczáu s a megdicsőülés érze- tével szivében. — Ott álltak gyermekei, kiknek nevelése volt legfőbb gondja, s a kiknek fogé­kony keblébe atyai gyöngédséggel hintegette a tudománynak alapelemeit, s a kiknek példány- szerű életével szolgáltatta az utánzandó példányké­

pet. — Egyszerre csak megragadja fiainak kezét, s feléjük emelve szokatlan tűztél égő szemeit igy szólt: „Gazdag örökség nem vár reátok, de van ép testben ép lelketek, munkálkodjatok, ne térjetek le a becsület útjáról és mindenek felett sze­ressétek a hazát. — S óhajtom, sőt kívánom, hogy e hármat örökség gyanánt hagyjátok gyermekei­tekre is. A két elsőről nem beszélek, annak be­csét megtudjátok Ítélni magatok is, az utolsóra pedig azt mondóin, hogy ha azt hogy utódaitoknak magán- és köztéren folytatott működéseit a tiszta honszerelcm vezérelje: korán ismertessétek meg azokat velük, kik a haza jólétén szívvel és lélekkel munkálkodtak, hogy azoknak példájából tanulják meg ismerni e szót: h a z a s tetteikből merítsenek tápot soha nem lankadó hon- szerelemre; m ert............ mert csak az képes haza­árulásra, ki őseinek történelmét nem ismeri, vagy ismerni nem akarja, pedig azon nemzet, mely saját múltján okulni nem tud s őseinek emlékét kegye­lettel ápolni és fentartani nem képes, j e l e s e i t  a v é g e i  v á 1 á s u t á n  e 1 f e 1 c d ni  hi  r j a, n e m m é l t ó  a z  é 1 c t r e .“Rég pihennek a munkás karok; a beszédes ajkak porai rég összevegyültek az édesanyai föld­del: a fiukat rég szétragadta az élet, talán egyike másika követte a nyugalom házába az elköltözöttet, de szavai még most is fülembe csengenek s gyak­ran hallom ébren cs álomban: „a mely nemzet saját jeleseit elfeledni képes, nem méltó az életre.“S e hangok fülembe csengenek, ha a kerepes- úti temető sirhantjai közé röpít a képzelet, hallom azokat, ha a hanvai székesegyház mellé száll gondo­latom. Amott I z s ó  M i k 1 ó s n a k, a magyar „ genre“- szobrászat megteremtőjének, itt pedig a buzgó re­formátus pap és költőnek S o ó s  M i k l ó s n a k  sir- halinán áll inog tekintetem. Mindkettőnek sírhatnia, mely fölé pedig más müveit nemzet obeliszkeket emelt volna, jeltelenül áll még most is, és kitudja évek vagy csak napok kivántatnak-e arra, hogy mind a két sirhalom a földdel legyen egyenlővé?Pedig mindkettő a művészet ihletett bajnoka volt, mindkettő a magyar nemzeté, de első sorban Göniörmegyeé volt s az el hagyatottság, mely a két

sirt övezi, megyénk közönségének fájhat leginkább, s mi érezhetjük a fentebb előadott szavaknak hord­erejűt első sorban.Igaz, hogy már eddig történtek gyűjtések a két korán elfeledett férfin síremlékére, de ezek még eddig a kívánt eredményre nem vezettek, mert az Izsó-szoborra előirányzott 4000 írtnak még tetemes hijja van, a Soós .Miklós síremlékére történt gyűjtés eredménye pedig alig üti meg az 50 frtot.Bizony-bizony sajnálatraméltó jelenségek ezek s nem épen fényes világot vetnek reánk, görnöriekre.Azonban — mini halljuk — az Izsó-szobor ügyét megyénk lelkes alispánja vette kezébe, mint­egy viszonzásul azon szívélyes adományért, mely­ben a gömörmegyci nmzeum-egylet részesült, mi­dőn az Izsó-féle mintázatokat megkapta; mig a Soós Miklós szobrára a gyűjtést Tóth Sámuel serkei ref. lelkész rendezi és vezeti, s igy hisszük, hogy mindkét kegveletes tartozás előbb-utóbb leróva leend,
O  •/  * *  (s megyénk közönsége, mely minden jóért és szé­pért lelkesülni tud és akar: nem fogja engedni, hogy c két jelesünk sirhalma emlékkő nélkül ma­radjon. Adja Isten, hogy úgy legyen!

T A R C Z A .Szeretném én tudni . . .
— Saphir után. —Szeretném én tudni, szeretuéin,Ha eltakar a sirhalom,S emlékkő vagy kereszt mutatja, Temetve hol nyugszik porom ;A néma hant sással benőve Alig, alig hogy látja szem, —Halottak éjjelén szeretve Meglátogat-e kedvesem ?Lesüti-e szemét szelideu,Mig köuy reuieg tekintetén ?Hiszi-e hogy egy szerető szív Pihen ott a sir fenekén ?.Sírkövemet megkoszorúzni Egy koszorút köt-e keze ?Hogy édesebb, szebb legyeu álmom, Egy halk fohászt ha rebeg-e?♦* *El- eljön ö, sírom fölött ott. imáját mig elmondaná.Tudván hogy nincs kívüle, nincs más, Ki poromat megáldaná.

__________ BorsodyHazafi Veray János. Béla
Szépirodalmi lapok szerkesztői, mikor már „sub ró­zsáikban4* még az élezbói is kifogynak, tolakodó fűzfapoéták­nak azt szokták legvégső kijózanító labdacsul beadni, hogy: „Hazafi Verái János is különben pengeti lantját.“ Szórvá­nyosan hallottam róla itt-ott, de egyénisége s költészetével sehogy sem voltam tisztában, csak annyit kezdtem ezekből

sejteni, hogy a szóban forgó nem közönséges ember lehet. Ecce habemus papain. Láttam ót.Egy ködös őszi nap — tán mert nem is illik hozzá a derű — vetette ót községünkbe. A máskor oly csendes falu, perez alatt mozgásba jött, csoportok támadtak utczán, ka­puban, dévaj gyermeksereg futkosott alá s fel, egyik szom­széd a másnak magyarázta a különös tünemény okát, né- némasszonyomék mára, de még hétfőre is hálás beszéd tárgyra leltek. Ugyan teremtőm! mi baj lehet itt? Tán csak nem ide akarják tenni az urak a megyeházát? Tán va­lami pozsonyi heczcz zsebkiadásban, tán A rabi ide szökött, vagy a [muszka czár itt akarja magát megkoronáztatni, otthon nem meri —  ? kopogtatnak „Szabad 4 s belép hozzám egy sajátságos alak, azok közül, kiket egyszer látva, többé el nem feledünk. Zömök termet, fekete haj, hegyesre pödrött, kikent fekete bajuszszal, borotvált álián kicsi szakái á la Italieune, fekete szemei nyugtalanul forognak üregeikben, kerülve a szembenézést; szempillán, arezon ideges rángás minduntalan, vonásaiból -40 év olvasható le. Öltözete árvalányhajas magyar kalap, kopott zsinóros kabát, mellén jobbra-balra nemzeti szili szalagból rávarott csokrok, ezeken koronázási, kiállítási érmek, egy nagy cotillon jelvény, legeslegfelül egy jókora, réz­ből csinált lant stb., szinehagyott német nadrágja csizmába begyürve, kezében fokos s tömérdek virág, melyek közt a gyöngyike túlnyomó, hóna alatt vaskos könyv, hátlapján az arany vágású lanttal.Ha nem szól is, tisztába vagyok azzal, hogy a ködös idő illik hozzá, hogy köd, homály borong ó leiette. Pedig dehogy nem szólt, nagyon is sokat beszélt. Szarni Tamást hires gyorsbeszélőnek mondják, de még ez is tud ám hozzá, jaj lenne a gyorsíróknak ha a parlamentbe kerülne szónok­nak. Rengeteg beszédjéből, melyet csak ügygyel-bajjal lehet fékezni vagy másfelé irányítani, ezek ragadták meg emlé­kemben : ő Hazafi Verái János, hires népköltő, a ki a szer­kesztőség (?) s a pestiek megbízásából (?) jár most Gömör- beu, bogy a népet tanítsa, s színmüveivel, költeményeivel mulattassa, az ország előkelő városai s urai már ismerik, czélja minél több helyeken ragyogtatni tehetségét. Nem

Félévi jelentés.
8. A tiszti ügyész hatáskörébe utalt ügyek állásáról

és havi jelentései nyomán.Fegyelmi ügy tárgyaltatott három. Egyik ri in ászé esijárásbeli szolgabiró ellen, a hadkötelesek összeírása körül tanúsított hivatalos hanyagság miatt; igazolt mulasztás meg- fenyitésére irányuló indítvány kíséretében első fokú határo­zat hozatal végett iratai az alispáni hivatalhoz terjesztettek be. Másik a Bobsina városi ügyész ellen, törvényellenes eljárás által okozott károsítás miatt, minthogy a vád a vizs­gálat folyamán alaptalannak bizonyult, iratai a közigazgatási bizottság fegyelmi választmánya elé terjesztettek elintézés végett. Harmadik tornallyai járásbeli szolgabiró ellen hiva­talos hatalommal visszaélés vádja miatt. Miután a panaszlott visszaélés igazolást nem nyert, az iratok a közigazgatási bizottság fegyelmi választmánya elé terjesztettek elintézés végett, két utóbbi fegyelmi ügyben a további nyomozás be- szüntettetett.A tiszti ügyész hatáskörébe utalt ügyek menetét sem­mi sem akadályozta.Az ingó vagyon hiányában ingatlanra utasított adó végrehajtások rendes folyamatban némi eredményre vezettek. Telekkönyvi bekeblezéssel biztosíttatott az adóhátralék 20eset­
koldus, hogy alamizsnára szoruljon; nein bolond, hogy guny- kaczajjal illettessék ; nem korhely, hogy itallal kielégítsék. A közügyét szolgálja, jótékony czélokat istápol, előadásaiból gyűlt jövedelmének felét helyi iskolák s egyleteknek ajánlja stb.Hogy álütásáuak valódiságáról meggyőzzön, vaskos lantos könyvét vette elő, a melyből mindenféle színes és nem sziues papírok, nyomtatott művei hullottak szét, s a lantos könyv, mely már szerinte a 3-ik, tele hatóságok en­gedélyei, papok, tanítók, elöljárók számtalan bizonylataival, melyek mind elismerőleg szóinak bokros érdemeiről, nyug­tázzák adományait, ajánlják mindenkinek stb. Majd különféle elöl, hátul, oldalt, keresztbe, hosszába tele irt iv papírokat vesz elő, a melyekre legújabb költeményei, más által olvashatlan szarkaláb betűkkel irvák, ezek azért olyanok, mert iskolába nem járt; ipsissima verba. 5 lélegzet vétel nélkül elkezd azokból enthüvel, páthossal felolvasni, meglehetős ügyetlenül utánozván a színpadok accentusát s gesticulatióit. Múzsája helyi élményeit, a szives fogadtatást vagy ellenkezőjét énekli, áldást vagy szitkok örömét szórva az illetőkre.Hát aztán milyenek azok a költemények? A milye­nek egy zilált lélek, s primitiv műveltségű agyból kerül­hetnek ki. Mellőznek azok minden magasabb eszmét, len­dületet, mondattan, szókötés előtte ismeretlen, a költészet legkezdetlegesebb szabályainak sem felelnek meg, szótag, ütem, metszet azokban nincs, rímjei gyarlók s csal^kivéte- lesen csengnek össze. Kedvencz szavai: „azonba,“ „buksi,“ „bőgő.“Szerfölött termékeny iró, úgy látszik, hogy visitjeirŐl távoztábau a kapufélfánál már versel, mert ez az ó életeleme. Beszédközben hol lantos könyvéből olvas fel akadozva 1— 1 bizonylatot, hol legújabb x. vagy y.-ra irt költeményt vesz elő, s ha nem rokonszenvez az illetővel, a „buksi,“ „bőgő“ szavakat okvetlen megkapja. Egyik tárgyról a másikra hir­telen ugrik át, beszél arról mi keze vagy szeme ügyébe esik, de mindig úgy, hogy mást szóhoz jutni ne engedjen. Még a dalolásba is átcsap, örök beszédtől elrekedt, fakó hangjával, s ilyenkor arcza eltorzul, szemei lángban] égnek, teste megremeg, s kendőjével törli veritékes arczát. Eledelt



ben, — első fokú végrehajtás eszközöltetett tltí esetben ; másodfokú végrehajtás foganatosíttatott 30 esetben. Árverés előtt teljesített fizetés következtében árverés beszüntettetett 23 esetben, árverés kedvező eredmény nélkül megtartatott 0 esetben, tudniillik, hogy az eljárási költségek sem fognak a vételárból fedeztethetni, árverés iránti kérelem elutasittatott 3 esetben, mivel árverést előzőleg már magán fél kérelmére elrendeltetett volt, — végre 3 esetben végrehajtási eljárás beszüntetett, mivel adós vagyona más követelés kielégíté­sére már bírói utón eladatott vala.
9. A közegészség* ügyek köréből megyei főorvos havi

jelentései nyomán.A közegészségi állapot márezius es május ho kivéte­lével kedxezónek volt mondható, mennyiben a betegségi mozgalom csekélyebb, a korok rendes lefolyásnak es a ha­lálozás mérsékelt volt.I'm)kodé kórnemtö a 4 első hóban hurutos-lobos az utolsó kettőben humtos-esorvás vala.Szórványosan észleltetett:Alliasi íiagymáz: a nagyrőczei járásban 22 eset. Ri­maszombatban 2, Nyustyán 2. — a szárazvölgyön 9 eset, mindenütt szelíd lefolyású. Vérhas Zavadkán nehány eset.Roncsoló garatlob: Klenóczon 2, Kokován 3, dolsván 1? eset. Klenóezon mindkét esetben halálos kimanetelü.Fültő mirigy-lob: gyermekek közt Pohorellán és Hel- pán a nagyrőczei járásban.Kanyaró: mindenütt a megve területén különböző időben.Horg-hurut: Putnokon május és június hóban folyvást.Yörheuy: mindenütt a megye területén — de kivá­lóan Rozsnvón és vidékén.Himlő: Aagyróezén 2 eset.Pokolvar: a toruallyai járásban jelesül Liczén és Szent­királyon 5 eset.Rüh: ugyancsak a toruallyai járás községeiben Máié­ban, Oldalfalán és a kerepcczi pusztán.Járványképen mutatkozott:Horg-hurut: Turcsokon 151 lakos közül 83 betegiilési esetben 22 meghalt.Vörheny: Zavadkán 1320 lakos közül 133 betegiilési esetben 0 meghalt.Kanyaró: Hóna és Klenócz községekben 4893 lakos közül 420 betegiilési esetbeu 17 meghalt.Május és június hóban járvány nem uralgott.April hóban a védhimlő-oltás megindult — és folyta félév további időszakán keresztül.üvosrendóri és orvosi törvényszéki esetek jegyeztettek következőkben:Könnyű sérelem 182, sulvos 47, orvosrendőri hulla- szemle foganatosíttatott 11, orvosrendőri hullabontás 14, •orvos-törvényszéki hullabontás 12, öngyilkossági eset 5.Elsődleges bujakór és heveny hugycsö-takár állandóul figyeltetett a toruallyai járásban és egy eset Rimaszombatban.Kéjnő Rozsnyón 12 vizsgáltatott egy fertőzött küldetett a miskolezi kórliázba ápolás végett. Rimaszombatban 27 vizsgáltatott, három fertőzött küldetett ápolás végett a mis­kolezi kórházba. Putnokon 5 vizsgáltatott — egészséges.A hasznos háziállatok között:Rühkúros gyógykezeltetett 92 ló, lépfenében elesett Radnóton 2, ^Szentkirályt 2 szarvasmarha, takonykórban: gyanús gyógykezeltetett 1 ló, kiirtatott 4.A pelsüezi és rimaszombati közpouti fogházak a börtön- vizsgáló bizottság által megvizsgáltatván, a bizottság jelentése szerint, a vizsgálat idejében Pelsüezön 28, Rimaszombatban 02 fogoly találtatott, a fogházak nem voltak tehát tultömve, tisztán, jól szellőztetve találtattak. A foglyok egészségesek voltak; élelmezésük megtelelt az élelmezést szabályozó rendeletnek.Az orvosi személyzet körében történt változásokról feljegyezhető, hogy dr. Marton Dénes Nagyrőczére, dr. Zsingor László Ajnáeskóbe választatott meg körorvosnak. Hogy Marton Dénes időközben lemondott, Libav Lajos nagyrőczei járásorvos elhalátozván, helyettesítés utján dr. Tavassy Lajos neveztetett ki járásorvosnak.Ä Felső Ralogou felállittatni engedélyezett gyógyszer- tár, Trajtler gyógyszerész ur által teljesen felszerelve, a főorvos által eszközölt vizsgálat után, & közhasználatnak ineguyittatott. ______________
ritkán, csak akkor fogad el ha éhes s kész fizető min­denkor, állítólag nehány száz forinttal, államsorsjegy s föld­hitel részvénnyel rendelkezik. A  szépnem, s családi élet után vágyik — bár előttem felolvasott verseiben a szerelem nem él.A  legbuzgóbb katholikus, de mindegyik lutfelckezet cultusát érti, minden templomija eljár, de ha tót predicatiút fartauak, botrányosan eltávozik, mint a minap Nógrádiján.Sajnálkozásomra előadásán nem lehettem jelen. Szín­művének czime : „Csikós Randi és Rózsi“ , már második kiadást ért a Yodjauer F . könyvkiadó ezégnél. Darabja elő­adásához előzetesen iskolás gyermekeket gyakorol be. Azon kérdésemre, hogy miért nem felnőtt leányokat ? azzal fe­lelt, hogy azok „vihognak és kaczérkodnak,“ mig az aprók elmondják utánna a súgott mondatokat. Hallomás szerint előadása úgy történik, hogy ö maga felöltözik betyárosan, borjuszáju ing, rojtos patyolat gatya, gombos mellénybe, de ezen is rajta a sok nemzeti színű szalag s decoratiók. A begy ült közönség előtt halkan mondja a gyermekeknek szerepeiket, ó maga egy személybeu iró, súgó, első szerelmes, primadonna, apaszinész, intrikus, énekes, min­den. Előadásának tartama a közönség tetszésétől fü g g ; nemkülönben az entreé is, 3 krajczártúl 10 krajezárig — fűért hisz ó kifogyhatlan, reggelig képes volua vizeíögyott malmán őrölni. Szavatartó, jövedelméből egy részt okvetlen el­ajándékoz. Bizonyítványát lantos könyvébe beíratva, névjegyein­ket kikérve, árvalányhaja, szalagjai, virágaival boldog elégiilt- séggel távozik, fennen dicsekedve vele, hogy ez vagy amaz anyóka raegsiratja, szentül hive, hogy azok az elválás fáj­dalmának könnyei. Nem tudja azt az adomát: mikor a kezdő diák papolt, a tornáezban keservesen sirt egy öreg néne. „Ugy-e nénérn — szól hozzá templom után a diák —  csak szép tanítás volt ez, azt siratta?“ — „Hej, dehogy azt — mond az asszony — azért keseregtem én, mert ne­kem is van egy ilyenforma unokám, s az jutott eszembe, hogy az hol töri most a Miatyánkot s predikácziút?!“Denique ismerem már Hazafi Verái Jánost, tudom, hogy ó egy élő probléma, egy lélektaui rejtély. Sz. 6y.

Jelentés a rimaszombati korcsolyázó-egylet18S1S2. évi működéséről.
(Felolvastatott a rimaszombati korcsolyázó egylet beszámoló közgyűlésen.)Az előrehaladás minden téren a munka és szorgalom­tól és ezzel kapcsolatban a múltban történtek helyes isme­rete és elfogulatlan bírálatától van függővé téve. Mert csak ez által tudható meg, mi tekinthető valamely már megkez­dett dolognál határozott sikernek, s mi az, a melyen javítani kell a jövőben.Ez okból az egyleteknél. — mint a melyeknek fel­adatuk a különféle jó czélt az erők egyesítése által elérni — szintén elengedhetetlen kellék időnk int ismerni azt, hogy a közös czél elérésére milyen eszközök, milyen tényezők con- feráltak már eddig s milyenek azon eredmények, melyek tényleg elérve vannak — s milyen tér az, melyen a jövő­ben tenni kell. Ezen kivánalom úgy a kitűzött jó czél, mint az annak keresztülvitelére társulok részéről egészen jogosult' 8 ekként ha egvletünk múlt évi működéséről ma e beíveli jelentést teszek, igyekszem lehetőleg bű képét adni azon eseményeknek, melyek a rimaszombati korcsolyázó-egylet múlt évi működése alatt felmerültek.Mielőtt azonban szoros értelemben vett jelentésemre áttérnék, megfogják engedni, hogy visszatekintsek a rima- szombati koresolvázó-egviet kezdő napjaira.

n  % C T *  • I  ^Ősi szokás városunkban, — és egyrészt nem is rósz szokás — hogy népünk komolyabb jelleménél fogva nem ad tért hirtelen az uj vívmányoknak. Inkább elmarad kissé»9 vmindennel, körültekintő lévén, meggondolja jól, minek ad helyet maga között. Innét vau az, hogy minden kezdemény iránt aggodalommal vagyunk. Várjuk mástól az elhatározó szót. A kezdeményezőt követni még a legiobb, de eddig nem eléggé ismeretes utón is inkább csak a kiváncsi mulatni vágy ösztönöz bennünket. Semmi sem bizonyítja ezen jellem­zést jobban mint a korcsolyázó-egylet kezdeményezése. Az egész ország nagyobbacska városaiban, sót sok kisebb vá­rosaiban is a mienknél már évekkel ezelőtt mindenütt «/.él­tében alakultak a korcsolyázó-egyletek, nem csak azért, hogy mulatságot szerezzenek, hanem főképen azon intentioból, hogy a testi fejlődésre, — a szervezet minden egyes részét mérsékelt munka által edzvéu — erösitóleg hassanak. \ á- rosuuk eonservativ gondolkozása mellett mosolyogva olvasta a híreket a jégen itt-ott rendezett tánczmulatságról s gon­dolta hozzá azon ismeretes példabeszédet, ama bizonyos állatról, melynek jó dolgában tánezra jött a kedve. Nem merném biztosan állítani, hogy nem azért késett a rima- szombati korcsolyázó-egylet megalakulása. Féltünk a nevet­ségestől. Pedig azt hiszem, ma azok, kik az elmúlt idény alatt a testedző téli mulatságnak részesei voltunk, örömest nézünk a tél elé.De hát végre 1880. őszén mégis csak megalakult va- laliára a rimaszombati korcsolyázó-egylet s létrehozásánál, hogy sokat köszönhet hölgyeinknek bátran elmondhatják azok, kik előtt ismeretes, hogy csakugyan az ő kitartó biz­tatásuk hatott az alakítókra buzdításul.Egvletünk az első évben bizonv kevés hódítást tett. legalább aránylag sok kiadásához a csekély tagsági dijakból való bevételéből a költségeket nem tudta fedezni. Szóval az első évbeu megbuktunk. Es itt a midőn ezt be kell val­lanunk, teljes dicsérettel kell megemlékeznem a kezdemé­nyezőkről, kik daczára az épen nem kecsegtető kezdetnek nem adták fel az ügyet, sőt kettőzött kitartással mindent elkövettek, hogv a jó czél hasznos irányát megismertessék s annak kitartó harezosokat szerezzenek. Ma, tisztelt közgyű­lés! az egyletnek kétszer annvi tagja van mint az első év ben amidőn 98 rendes, 12 pártoló egy alapitó összesen 110 tagot számlálhat soraiban, kik között hölgyeink száma 41, majd­nem annyi, mint a kezdő évben a tagok összes száma.Tiszta tőkésített jövedelme pedig — daczára 442 frt 03 kr. kiadásának — 112 írt 92 krt tesz. Ekként ma már az egylet elég erős, hogy a fejlődés utján tovább bátrabban haladhasson, virágozhassák mint egy olyan társadalmi in­tézmény, mely minden eddigiek között nem csak v á r o ­s u n k b a n ,  de az e g é s z  o r s z á g b a n  a l e g k e v e s e b b  a n y a g i  á l d o z a t o t  ké r  m a g á n a k a z o n m i u d e n- e s et  re s o k  h a s z o n é r t ,  m e l y e t  t a g j a i n a k  má r  e d d i g  is n y ú j t o t t .Ezen tény ismerete szolgálhat biztosítékul azoknak, kik még ma is kétségbe vonják a rimaszombati korcsolyázó egylet megélhetését; ezen tény ismerete szolgálhat másrészt buzditóul azoknak, kik az egylet felvirulását eddig is szivü­kön hordozták, mert a mi jutányosán szellemi és anyagi hasznot ad a mai idők viszonyai között, annak a közpártolás min­dég biztos alapkövét fogja képezni.lie hogy áttérjek egyletünk múlt évi működésének tárgyalására, nem kell mást tennem csak a két évben történ­tek között párhuzamot vonnom.A  kezdő évben valósággal a kezdet nehézségeivel küzkötftünk. Későn kezdtünk mindenhez, tájékozottságunk hiányzott, időnk sem volt olyan, melv mellett sokat tenni lehetett volua. A múlt évben igaz, csak úgy, sőt roszabbul állottunk, mert inég tavalyi adósságunk is volt, de jobb, alkalmatosabb telünk volt, ami fő — hamarabb szervezked­hettünk, s ekként, hogy az országban alig egy pár korcso­lyázó egvlet kezdhette hamarabb, s végezhette később működé-* c .« wsét mint mi, az mindnyájunk előtt ismeretes. Az egész télen körülbelül nyolez héten át használható volt jégpályánk a mit — szó sincs róla — sok részt a kedvező időjárásnak, de sok részt köszönhetünk azon szorgos — és méltóztassauak cd­
Ml*.hinni — fáradságos utánnézésnek, mely figyelemben a jí  tükör a pályafentartótól részesült.Hogy erről meg kell emlékeznem, követeli azon tudat, miszerint el kell ismernünk, hogy a korcsolyázó-egylet pártfogolását mindég a jégpálya minősége hordja magával.A jó idő s jó jégnek köszönhetjük, hogy 3 zene mel­letti korcsolyázást rendezhettünk, melyek a kiadásokat le­számítva az egylet pénztárának 25 frt 5 kr. tiszta jövedel­met hoztak.Sikerült az egylet irányában mindinkább a közérde­keltséget annyira felkölteni, hogy általános követelménynek tett az egylet ifjúsága eleget, midőn a múlt farsangon az egylet jótékony czéljaira — s köszönet érte saját garautiá- jára — fényes bált rendezett, s tisztelt közgyűlés! megtör­tént az, a mi városunkban 3 év alatt nem fordult elő, hogv a február hó 27-ón rendezett korcsolyázó egyleti bál 58 frt 32 kr. tiszta jövedelmet hozott, beleértve azon 25 forin­tot is, melyet a nemes város mint teremdijat, nagylelkűen az egyletnek elengedett. Nem is szólok azon jó kedélyről, mely e bálon jelenlevők emlékében sokáig maradandó kel-

lemetes visszagondolásra ad még most is alkalmat. Ked­ves kötelességet teljesítek, midőn egyletünk nevében őszinte köszönetét mondok, az ezen bál által elért sikerért Marton Rudolfné urhölgy ő nagyságának, mint a ki kegyes volt bálunk védnöknél tisztét teljesíteni.A mi a választmány intézkedéseit illeti, a múlt idény
&alatt négy ülésében 17 tárgyat intézett el. melyek nagyobb részben az egylet belső, részben kiilsöviszonyaira vonatkoz­tak. Folytonos figyelemmel kisérte és utasításokat adott tiszt- * * •viselőinek teendőikre nézve. Mely utóbbi azért volt szüksé­ges, mert alapszabályaink hiányosak, ügy Kezelési szabálya-

7 1 « /  • '  v  *ink pedig nincsenek. A  mennyiben a választmány nincs fel­jogosítva, hogy az alapszabályukon változtasson s számtalan előforduló esetnél megoldást nem kapott az alapszabályok­ból sok kérdés nvit maradt, mely végett a közgyűlés ké- sóbbi határozására keltvén várnia, az alapszabályok megeró- I sités végett a minisztériumhoz eddig felterjeszthető nem volt.Azon kérdések között, melyekre nézve intézkedni kel­lene a közgyűlésnek, minden esetre első maga a tagminöség. Egyletet csak felnőtt, rendes tagok alkothatnak. Közöttünk pedig a rendes tagság kalapja alatt kiskornak is vannak, kik az őket különben megillető rendes tagsággal járó jo­gokat: milyenek a tanácskozási, a választó és választható • *•jog egyátaljában nem gyakorolhatják.Továbbá hölgyek képezik az eddigi rendes tagok felét, nines körülírva vájjon az általános szokástól eítéróieg szintén biruak-e azon jogokkal, melyek az egylet rendes tagjait megilletik, vagy csak pártoló tagoknak vétessenek, de alap­szabályaink szerint ez esetben is bírnak tanácskozási joggal.Kellene tehát határozottabban (listings alni a tagok minőségét s legalább az egyletbe beiratkozó tanulóság ne rendes, hanem p. o. foglalkozó tag legyen.Nagy baj az is, hogy az egylet minden évben újra választja tisztviselőit, mivel nem enged elég időt ezen in­tézkedése által arra, hogy az egylet vezetői tapasztalatuk nyomán jobban, mindég idején s helyén intézkedjenek. A  tisztviselők legalább 3 évre választassanak azon rendes tagok által, kik szintén 3 évre kötelezik magokat az egylet tag­jainak maradni.Hátrány továbbá az évenkint kétszer megtartandó köz-
J  ogyűlés, külön a beszámoló s külön a választó. Egy rendes közgyűlés az idény végén beszámolást és a választást is elvégezheti. Rendkívüli közgyűlés úgyis tartható bármikor.Ezen és más kifogásolni valók miatt várt a választ­mány az alapszabályok kiegészítése végett a tisztelt közgyűlés határozatára, átírván a budapesti korcsolyázó-egylet titkársá­gának, hogy az ottani alap- és ügykezelési-szabályokat küld­jék meg mihez tartásunk végett alapszabályaink kidolgozásánál.A választmány továbbá ez idén már több beruházá­sokat tehetett 82 frt 50 kr. erejéig, melyből 37 írt 0 kr. fordittatott a jég-szánkókra. 9 frt az öntöző csatornákra, 2ü frt a vizleeresztö zsilipre. 10 frt 50 kr. a vizfeltartú gát javítására. Egyéb kiadásainál melyek a jégpálya jó karban tartására irányultak a lehető legtakarékosabban igyekezett eljárni.Hogy némi jótékonyságot gyakoroljon már ez idén tiz ingyen tagsági jegyet küldött át a helybeli egyesült prot. gvmn. szegény szorgalmas tanulói részére. Midőn végül sajnálkozással jelentem, hogy egy létünk buzgó tagját veszí­tette Hermann Irén kisasszonnyal, ki rövid idei betegeske­dés után elhalt, — azon reményben végzem jelentésemet, hogy jövőre mindenesetre több eredményt hallhatunk a rimaszombati korcsulvázó-egvlet működéséről.

l_- *rRimaszombat, 1882. június 25.
Dr. Löcherer Tamás, ez idei titkár.Hírek és vegyesek.

Uj miniszterek. Itj. gr. R á d a y  Gedeon az elhunyt Szende Rela helyére honvédelmi miniszterré neveztetett ki. A közmunka és közlekedési miniszteri tárczát br. K e m é n y  (iábor veszi át, kinek helyére földmivelés-, ipar- és keres­kedelmiminiszterré gr. S z é e h e n y i IMI a mérsékelt ellen­zék e kiváló tagja lett kinevezve. — Ezzel ugylátszik a mérsékelt ellenzék egy része beolvad a kormánypártba, mig a többiek hihetőleg a függetlenségi párthoz csatlakoznak.
A gömörmegyei muzeum-egylet kapta meg azon mintákat, melyeket Izsó a Petólv-szoborlioz készített. Viszon­zásul az egyesület megígérte, hogy a megye területén gyűj­tést fog eszközölni Izsó síremlékére, melyre már eddig is szép összeg gyűlt be adakozás utjáu , de a már meglevő pénzmennyiség sem elég arra, hogy a Kiss György által készített emlékterv szerint a szobor elóállittassék. Mi hisz- sziik, sót tudjuk, hogy az eredeti, magyar művész emlékére készséggel fog áldozni e megye közönsége annyival is in­kább, mert hiszen e megyének volt szülötte s a művészet istennője itt csókolta honi lökön.
A kataszteri bizottság a rimaszombati körben mű­ködését befejezte s e tárgyban a 15 tagból álló választott bizottság már gyűlést is tartott s a szakszerű felülvizsgálat lehető legpontosabb megejtése végett utazó bizottsággá ala­kult, hogy az egyes felvételek helyességéről a helyszínén győződjek m eg .— Ez utazó bizottság, melynek tagjai Far­kas ^braliám elnöklete alatt Fáv Rarna és Ukolicsányi Gáspár a jövő hóban kezdi meg szemle-utazását.
A rimaszombati földmives iskola ügye. melynek megalapításával br. Kemény Gábor miniszter megyénk terü­letén maradandó emléket emelt nevének, szépen halad a vég megoldás leié. — Ugyanis az ideiglenes szerződés ak # 0ormány es város között már megköttetett s teljes erővel

• f i #  - 9mindkét szerződő fél azon van, hogy a „Kurincz“ puszta a kitűzött czélra minél előbb berendeztessék. — Azonban az alapító br. Kemény Gábor a ÍÖldmivelési tál özét. a köz­lekedésügyivel cserélvén lel, az ügy elodázásától tartanánk, ha az említett tárcza vezetésére nem oly lelkes és szakava­tott férfiú állana, mint Széchenyi Pál gróf, ki mint tudjuk örömmel fogja megragadni az alkalmat, hogy a/ elődje által foganatosított eszmét teljes valóságra juttassa s megyénk közönségének egy eddig sajnosán nélkülözött intézetet állít­son fel.
Libalövészet. A rimaszombati lövész-egylet f. hó 8-án tartotta liba-lövészetét. Rár népesnek e mulatság nem volt mondható mert a mint hallottuk a vidéki tagok számára későn lett a meghívó elküldve, mind az által igen kedélye­sen folyt le. A szép bárczák és mély lövések mellett „róka lark“ is többször jutalmazta a gyakorlatlanabb Nimródokat. Köregység után nyertek: Kern Adolf, Pougrácz Pál, Dávid Nándor, Danes Gyula, Yályi Pál, Lengyel Ador, Tibély Zsigiuond, Lengyel Samu s gr. Almásy Arthur; — mély



lövésre: Szentmiklóssy Sándor és Beliczky Viktor. A ver­senyt kedélyes társas vacsora zárta be.
Adóelengedés, Hogy mily roppant károkat okozott a múltkori vizáradás megyénkben, bizonyítja az, hogy egye­dül a rimaszécsieknek a szenvedett kár következtében 174 fi t adóösszeg lett elengedve. Minthogy pedig tudjuk, hogy több helység, melyek a Sajó, Balog. Rima, Turócz stb. völgyén feküsznek hasonló mérvben károsultak, felhívjuk ezek elöljáróit hogy a károsultak érdekében mindent köves­senek el. hogy az úgy is túlságos adóösszegből anuyi- iirennyi elengedésben részesüljenek.
Zsidó-ellenes tüntetés. Városunkban lolyó hó 11 -éré virradóra az utcza szegleteken különféle szinti papíron, óri­ási belükkel következő felirat volt olvasható: „Üsd a b . . . .  zsidót!“ Azonban városunk értelmes közönsége minden ér­deklődés nélkül vett tudomást e meggondolatlan tényről s ha egy pár zsidó polgártárs a „mumustól“ meg nem ijed s nem szoladgál íühöz-fúhoz, azon a két pékinason kívül — kik hcLlyel-közzel megbámulták a plakátokat, más még csak <*szre sem vette volna.
Megőrült vasúti tiszviselő. Ritnaszécsi levelezőnk irjs, bogy ott egy vasúti hivatalnok, ki a szünidőre utazott állomás főnök helvetesitésére lett ideiglenesen kiküldve Mis- kolfzról, e minőségében megőrült. — Alig vette át ugyanis v hivatalos teendőket, az őrülés jelei mutatkoztak rajta, inig

tozik, mert ellenesotben nem tartaná magyartalanságnak „kereken tagadom“, „igen nagy“, „katonaviselt emberest!» H miiben csakis a szerző jóakaratát lehet méltáuvoluunk.
A „Képes családi lapoknak4 megjelent a*2. szúrni

— No ba igy áll a dolog én sem szállítom más­különben. Azt hiszem felkeltek már.Bizony bajosan, de nem tesz semmit: mert ki vannak i I nyitva a termek, lessék oda besétálni. Tudja-e ijfu uram,kt‘i\otkczo tartalommal: Kgy kis tévetlos; beszoly (végei I hogy mióta a gróf neje meghalt csak egy két kedves em-Balazs Sándortól.— Gondolatok. — Október G; költemény. I herének engedte, hogy belépjen ide.illa Vdlday Lajos. — Llső és utolsó szerelem; elbeszélés. I — 8 valljon nekem megengedi-e? — kérdém azirta 1*. Jenny, fordította Ilalinágvi F. Gyula, csillag (***), bumoreszk, irta Cziklay Lajos. A bárom | ö re írt öl.He rezeg mini Hja, kérem ahissan, a kit a gróf fiamnak szóllitlakatos legény; elbeszélés, (folyt.) irta iMühlbach Luiza, for-1 az nyulat fogathat vele; ismerem a gusztusát, 'fessék besé- ditóttá Milesz Béla. — Heti tárcza, irta Halvány ifjú. — Mái I i;ílni, van itt minden s bevezetett egy tágas terembe, mely- késő ; beszely, irta Paczó István.— Nemes szivekhez, a szer-1 bői jobbra és balra cgy-egy ajtó nyílott más termekbe.kesztöségtől. — Képmagyarázat. — Mindenféle.Iietni: Mehner Vilmosnál, Budapest, IV. kér. papnövelde- utcza 8. sz. Egész évre 0 írt, fél évre 3 frt, negyed évre l írt 50 kr.
m „Vasárnapi Újság“ okt. 8-iki száma a következő

jobbra és balra egy-egy ajtiElőfizet- | Jobbra volt az. a hol Zsiga lakott, külön bejárattal. Kunoka nagy terem felül lévő ajtaja be volt zárva. A baloldalinak ki volt nyitva mind a két szárnya s egy kissebb szobába vezetett. „Ez az ebédlő volt, az meg most kamara,“tartalommal jelentmeg: it) Ráday Gedeon gróf. — Előbang I szólt András balra mutatva, hova beléptünk, mely inkábba „Kárpáti emlékekéhez. Költemény. Bartók Lajostól. Anyám halálára. Költemény. Balog Istvántól. — Csató mint polémikus. Irodalomtörténeti rajz. Irta Beöthy Zsolt. — Gö­döllőn.— A tel-el-kebiri csata. — Egy fedél alatt. Angol re-Imagát mulatni.
egy múzeumhoz vagy könyvtárhoz hasonlított.Egyszerre csengetés hallatszott át a Zsiga szobájából. — „Állá kelnek már — monda az öreg — TessékEzért volt a *rróf most Londonban ni !

a nudliiét egyik napján a Fülekről megérkezett vonatot nem gondolva meg. bogy a Bánrévéről érkező vonattal I vészét.•éprn Rimaszéesen kell találkoznia,— útnak ereztette s hogy Mi újság? a vonat a parancsszóra el nem indult, annak köszönhető, Sakkjáték, hogy a vasúti raktárunk, ki a helyettes főnököt már szem- gróf. Kllinger fényképe után. inéi tartotta, ellenparancsot adott ki, — mi által a vonatok tő pillanat.

gúny. Irta Payn Jak ab .— A honvédelmi minisztérium palo-1 szólt s megvetóleg mutatott egy csomó holmira. Ezzel tája. Szendrei Wagner Jánostól. — Egyveleg. — A halászat kiment.különböző módjai. — A magyarok állam-alkotása. Vámbén Közelebbről megvizsgáltam mik lehetnek azok ? s egy»A magyarok eredete“ czimn müvéből. — Irodalom és mii-1 botot, egy nadrágot, egy pár csizmát s egy tengerész sap-Közintézetek és egyletek. — Egyház és iskola.V >  I «Halálozások. — Szerkesztői mondanivaló. — Heti naptár. — Képek: ifj. Ráday Gedeon kát pillantottam meg a sok holmi közt, mikre feliratok vol­tak alkalmazvaA boton ez volt irva: III György angol király sétaV tel-el-kebiri csata. A  dön-1 botja, vettem 500 íntért — kopott, aranyozott markolata-összeütközését akadályozta meg. Gödöllőn. Blass Gyula festménye utfyi. — A ért rajta csak valamit. — A nadrág, inelv valaha,A szerencsétlent Buda-1 honvédelmi minisztérium palotája a budai Szent-György-té-1 ugyan igaz - pestre szállították. rom— A halászat különböző módjai. (7 kép.) A „Vasárnapi I esülve. A csizmák s a sapka Nilson tengerészéi
Tanítói eskü-minta A nógrádmegyei tanítói testület Újság“ előfizetési ára negyedévre 2 frt a „Politikai Ujdon-1200 ez 100 frt értékben, legközelebb tartott közgyűlésén elhatározta, miszerint emlék- súgok “-kai együtt 3 frt.

— haCrommvel lábszárait fede 400 írtra volt be­voltak amaz
iratban kéri fel a vallás és közoktatásügyi minisztert arra, hogy törvényjavaslatot készítsen, melyben minden tanító vagy tanár következő eskü minta elfogadására köteleztessék! „hogy magyar hazáimhoz, annak alkotmányához hu maradok •s minden tehetségemtől kitelhetőt elkövetendek, hogy a reám bízandó gyermekek keblében a honszeretetet feléb­resszem és tápláljam s arra törekszem, hogy a hazának kizárólag jogos, hivatalos nyelve a magyar, minél szélesebb körben terjesztessék.

Erómüvészet. Kiss Adolf jól szervezett crómüvész- társulata városunkba érkezeit s mutatványait ma kezdi meg

C S A R N O K
- V T 'Az iskolából az életbe.

(Beszély Kozmay Dezsőtől.)
(Folytatás.)

Ez volt tehát a gróf utazásának czélja! Ezeket meg­venni. Önkénytelen elmosolyogtam magam a gróf e különcz- ségo felett. Hogy lehet józan eszű embernek ennyi pénzt kiadni ily haszontalauságokért. Voltak itt azon kívül tár­gyak, melyek egész tőkéket képviseltek, s különösen volt kettő, mely felkölté ügyelőiemet: két víkard a XV’II-ik szá­zadból. Gyönyörű munka volt: arannyal kivert pengéje fé­nyesre volt kicsiszolva, mintha most készítették volna; drá-
a „Három Rozsa“ nagytermében. Belépti d ij. I. rendű ’̂ l0 jártba jobbján ült, aztán jött a gróf s az asztal közepén hely 40̂  kr, 11-od rendű 20 kr, karzat 10 ki\ I iilő háziasszony. — Hogy Zsiga mit beszélt Berthával, nemK o v i d  l i i r c k :  A trieszti merénylő tűi sut Be- tudom, mert sokat tekintgetteííi egy velem szemközt ülő 
inetrio Rágósát a toskaniai területen elfogtak. oZlllllOVICS hölgyre, kinek piros ajkai szüntelenül mozogtak, kedvesen 
Jankei, a duJui huMuesempészet <*g\ ik 1«̂  tartói a okt. 1D^.M j |jeszölgetve mindenről, mi az asztal azon részén szóba jött.Bertlia bemutatott neki 'még vacsora előtt, de bizony

Hivatalos közlemények.

szökési kísérletet tett. de elfogatott. Az orosz czár Ni- 515011 8 8 2 -

Á r O J f é s i  h i r d e t m é n y .A rimaszombati kir. ügyészség által í. évfcita montenegrói fejedelemnek egy pompás mént ajándéké- nekem akkor még nem igen ‘ tűnt lel, (utólag üdvözöltük augusztus 8-Uu 4215. sz. a. kibocsájtott hirdetmény folytán
néztünk s ilyenkor bizony én voltam, a kinek arcza pipacs piros lett; e közben piczi szája szüntelenül járt, hol be­szélgetett. hol meg derekasan ‘ hozzá látva egy-egy adagában; 2353G ; Morvaországban: 71.41. stb. Az osztrák tartóménvokban Galicziát is hozzávéve 112909 törvénytelenw ♦gyermek született. Legjellemzőbb a tartományok közöttKanr.tbia. méhben G004 tönényes g\ennek mellett . > 1 .L> j |0| yton ily kiczirkalmazott phrásisokkal gyötörték: „A b !mily élvezetes estét töltöttünk itt meg itt“ vagy „Miért nem örvendhetünk a szerencsének“ egy ízben meg: Mily né­zetben van nagvsád a Békit illetőleg! — e hírneves sze-o  */ i omélyiség qiuísi gyepböse egy jámbor futó ló volt, ki egy

lejtés eredménye az ajánlatok sága miatt felsőbb helyen elutasittatván, ez okból a fent megnevezett fogházakban letartóztatott rabok és foglyok
tön én vteleti született.Irodalom és művészet.

1000 év — 1000 dal. Hazánk ezredéves fennállásának ünnepélyére egyik legszebb nemzeti emlék leend a „Magyar Hal-Album“ és „Magyar Daltár“ cziinü vállait, mely ama jubileumi nap elérkeztéig 10ÜU magyar népdallamot log közölni zongorára alkalmazva miuden hozzá tartozó szöve­geikkel együtt. E gyűjteményből már három kötet jelent meg az 1—GOU. számú da’lamokkal és azok szövegeivel,inig most a IV-ik kötet van folvamatban, mely a GOI—800
•  -  ^szánni dallamokat és azok szövegeit — tehát uj kétszázat — log közölni. Irodalmunkban j*4euleg ez az egyedüli vállalat mely népünk dal- és zeneköhészetét gyűjti és hazánkban úgy mint külföldön terjeszti, hogy azt a jövő kornak is megmentse, tartalomra nézve máris legterjedelmesebb, mert már többet közölt, mint az összes hasonnemii vállalatok ; az árat tekintve is legolcsóbb, mert jutányosságra nézve 

nincs hozzá hasonlítható zenemű. E nemzeti vállalat tehát valóban megérdemli minden magyar hazafi és honleány pártfogását. Megjegyzendő, hogy e gyűjtemény két részből úJl. u. in. zongorára alkalmazott dallamkönyvből a „Magyar RaI-Alhum“-ból és ennek szövegkönyvéből a „Magyar Dal- tár“-ból. „Magyar Dal-Album“ IV-ik kötete ismét 10 havifüzet be u adatik ki. melvböl az első füzet november hó
w  _elsején jelenik meg. Előfizetési ár egész évre: 10 füzetre 1 frt 80 kr., fél évre 5 füzetre 90 kr. Egyes füzet ára 25 kr. A „Magyár Daltár“ IV-ik kötete két félkötetben fog megjelenni, melynek együttes előfizetési ára 80 kr. Minden füzet bérmentve küldetik szét. Diszbekötési táblák a „Dal- Album“ egyes köteteihez 80 kr. Gyűjtőknek minden G egyszerre megrendelt példány után tiszteletpéldány adatik Előfizetések legezélszerübben postautalványon a „Magyar Dal-Album“ kiadóhivatalához Győrbe intézendök.

Kolozsváron Fabinyi Rudolf „Vegytani lapok“ czime alatt havi folyóiratot indított meg. E vállalat, melv a ma- gyár vegyészek által eddig sajnosán tapasztalt hiányon van hivatva segíteni, mint a hozzánk beküldött 1 szám mutatja: feladatává tette e szakközlöny hasábjain egyesíteni mindazon tan- és szakférfiúk kísérleteinek ereilménvét. kik a vegvészet» T CT.terén működnek. Mint a természettudományoknak minden ága, úgy a vegytan is folyton fejlődő képességgel bir. s a legnevezetesebb felfedezések e téren várhatók, — igy min­den esetre elismerés illeti a vállalkozót, ki e szakközlönynek megindítását kezdeményezte, mert ez által rég érzett hiányon leend segítve. Tanárok, orvosok s gyógyszerészek bizonyára élvezettel olvashatják e szakközlönyt. Megjelen julius és augusztus hó kivételével minden hónapban. Klófizetési ára 4 frt. mely összeg a „Vegytani lapok“ szerkesztőségéhez (Kolozsvár, tudomány egyetem vegytani intézete) küldendő.

gyümölcshöz. — Clt mellette két inlands képű gavallér, kik évi esetleg o évi élelmezésének biztosítása tekintetó-'• i * • • • • • • •  .........................  » ........ .. • I hol újabb arleitesi határnapul Kimaszombatbau a kir. ügyész­ség hivatali helyiségében 1882. év október 23-ik napjának délelőtti 10 órája kitüzetik s arra a vállalkozni kívánók f. é. augusztus 8-án 4215. sz. a. kelt árlejtési hirdetményre uta- lólug oly hozzáadással hivatnak meg, hogy az árlejtési fel-ösmeretes mágnásnak még (ismeretesebb jockei érdemeit I ölelek addig is a iimaszombati kit. ügyészségnél és a fent-erintett kir. járásbiróságokuál megtekintbetők. Rimaszombat­ban, 1882. október 7-én. Ján János. kir. ügyész.Szerkesztői üzenetek.volt hivatva hirdetni a futtatások évkönyveiben.— „Még ez ideig nem lehetett szerencsém a lovászi tudományok terén annyi tapasztalatot szerezni, hogy hatá­rozott véleményt táplálhatnék ama nemes állat tulajdonaiiránt“ — vágott vissza Anikó1, — ez volt neve — jó l szili-I Gy. |_, a  kcnléses ügyben magún levelet irtani, várva várom lelt naivsággal, inelvre kénytelen voltam elkaczagni ma- a választ.gain, — mi ugyan az általános csevegés zajában, mely az , W. A. Levelet vettem a küldeménnyel együtt, s ha lapunk tereI • i i __i. i.A I I ,'n . i I i ii M i- engcdendi, iduvel mi is liozza szolaiuiunk, de most meg nem latjukelőbbi lehangolt kedelyallapot után annul derultebb Ion időszerűnek.
—  elveszett, de nem a nélkül, hogy Anikó figyelmét elke- k. B.’ Vettük sorait, köszönjük s ha gyakran találkozandunk ke­rülte volna s egy rejtett mosolylyal tudtomra ne adta volna, rése teljesítve leend.hogy bizony csak figurázott ekét üresfejü dandyval. M. i. A nyílt i t . .. P * *. , | , * *,, i'i im i *i * i i i i  i i .  i- , ”i ‘ 'i i „ inert minden folyamatban levő ügyhöz elengedhette» kellek a bélyeggellokeleteseu belebolondultam a kis szőkéié, no de a I felszerelt kérvény, sokkal czélszerübb leend az ügyet személyesen elin-bor is hevített, mit meglehetős mértékben kezdtem elvezni, I tázni. s ha ezt teszi a múltkor is, a jelen kellemetlenségtől meg leend úgy, hogy a vacsora végével már egymás mellett találtuk | kiméivé, magunkat a terem egyik szögletében s nevetgéreztünk asztal fölötti elméuezségein.A társaság éjfél után két órakor oszlott el. — Zsiga lényén bizonyos eddig nem tapasztalt izgatottságot vettem észre, mit a távozásnál kérdéseimre tett szórakozott felele­tei eléggé tauusitának. — BuCsuzásul ennyit mondott: Jó éjszakát Béla, eljüsz délelőtt nemde boldog uj évet kívánni.— Jó éjszakát fiam, szólt a gróf s kocsiba szálltak.IV . r é s z .

Felelős szerkesztő: Bodor István.

N y ílt  tér.*)

Friss tonnás-virsli.

Boldog uj évet kívánok! — Boldog uj évet kívánok!“ Alulírott tisztelettel tudatom a n. é. közönség­gel, hogy vendéglőmben a nap bármely szakábanhangzóit az ajtóban a Péter és András hangja, midőn más- budapeSÜ friSS tormás-virsli kapható. — Vendég-
nap reggel Zsigához mentem. . . .  lömön kívül is bárkinek szívesen szolgálok il vénnel.— Hasonlokepen, öreg — mondani s mcgsimogattam TnlinJ tlcvtoínthda kis Péter arczát, ki zavartan forgatá kezei között a ka- T'-frli P'l  \ ' 1"lapot miről sejtettem, hogy valamit akar mondani. TOtll Pál, vendéglős.— Mi bajod? kérdem tőle . . .  — Izé . . . kéremalássan — szólt András, — de mondjad hát adta kolyke. f i  ■ f i  f iA szegény fiúnak nagy kínokat kellett kiállania, h o l l ^ ^  ■- ™elsápadt, hol meg elpirult, inig végre egyet köszörülve tor­kán rá kezdte. Ez uj év reg

hogy mihelyt valaki nevét raegmagyarositja s egy kis nyel­vészeti ismeretre tesz szert, azt hiszi, hogy philologus: holott magyarul beszél csupán és nem magyarán. Pedig e kettő között lényeges eltérés van. Szerző is ezek közé tar-

Ez uj év reggelén . . .  itt elakadt......................jirelőn — ismétlő de csak megint nem tudott tovább menni a valószínűleg ékes versezet elmondásában.András megsokalva a dolgot, hátba döfte Pétert s rettentő megvető hangon ezt dörmögé: Éneket zengek én
fo g o r v o s ._|(Bécs, Adlergasse 12. — Rimaszombat, Gömöri-félo vendéglő.)Alólirott tisztelettel tudatom a n. é. közönség­gel, hogy folyó október hó 15-től 25-éig fogokte szamár. . . Nem lesz belőle semmi, kérem alásan: egy itt tartózkodni. Kelhívom ennélfogva a szenvedő hete hogy tanítottam, tudta is már, de úgy látom big velej emberiséget: tiszteljen meg ezen rövid itt idézéséinlévén odabent, elfeledte. Már látom iskolába kell adnom, | a|aft becses látogatásával. Szolgálatkészségemet fel­ajánlom a művésziesen készített fogak amerikai mód szerinti betevésére jótállás mellett; nemkülön-ott talán faragnak belőle valamit.„Fölkelt-e már a méltóságos ur? kérdem.“„Tyhii ifjú  uram  a poutiussát, ki ne ejtse előtte azt a , , . . . . .szót, mert rögtön itt hagy bennünket s ismét nem jön ben fogak blombirozasa es tisztítása a legjutanyo-haza vagy 3 hónapig. sabban számíttatnak. Teljes tisztelettelDe hát akkor hogy nevezzem, maga hogy nevezi ót ha nem úgy?— Már mint én? kérem alássan, az egészen más. En sehogy sem nevezem. Orosz ur is uramuak szóllitja ezt is én mondtam neki.

Rimaszombat, 1882. október 14.Grünseid 3Iiksa, fogorvos.
*  i K rovat alatt közlöttekórt nem vállal felelősséget a Szerk.



Alulírott tisztelettel tudatom a nagyérdemű közönséggel, hogy az őszi és téli évadra a legújabb divata kelmékkel gazdagon felszereltem
L a k t í s :  Losonczi 

utcza 16. sz. a 
(saját ház )

Ennélfogva felhívom mindazok figyelmét, kik jó kelméből, divatszerü öl tözéket óhajtanak jutányos áron, szerencséltessenek megrendeléseikkel. — Ugyanott mindenféle k é s z  r u h a  is kapható.Vidéki megrendelések gyorsan és pontosan eszközöltetnek.Rimaszombat, 1882. szept. 10.5— * MAJOROSY RUDOLF, férfi-ruha készítő

A recskei malom, az 1883-ik év április hó 24-től egymásután következő három évre bérbe adandó. — A fölté­telek iránt értekezhetni alulírottnál Szentkirályon u. p. Bánréve.
2_4 Czikora János, haszonbérlő. Van szerencsém tudomására hozni a t. közönségnek, miszerint bécsi vásárlásaimból haza érkezvén, roppant tömeges és nagy vsárlásaim foly­tán azon kellemes helyzetbe jutottam, hogy ú j o n n a n  b e r e n d e z e t t  

s z é p  és n a g y  v á l a s z t é k ú  r a k t á r a m a t  b á m u l a t o s  ö le s é
á r a k  m e l l e t t  tisztelt vevőimnek rendelkezésükre bocsáthatóm ; és

%egyszersmind fölkérem, engem becses látogatásukkal megtisztelni, hogy valamint az áruk jóságáról, úgy annak bámulatos olcsóságáról is szemé­lyesen meggyőződni méltúztassék. Raktáramban kapható a legjobb és a legdivatosabb k o r z k á s  és s i m a  r u h a  k e l m é k ,  a legújabb disz­szel, úgyszintén v a t t m o l ,  m o l d o n , a c lie v io t  és t é l i  f o u l e - s z ö -  
v e t e k . K á i n u l k .  b a r e h e t  és más divatos r u l i a - b a r e h e t o k ,  
p iq u e  és z s i n ö r o z o t t - b a r c h e t ,  a  l e g f i n o m a b b  t é l i  k e n ­
d ő k e t  minden nagyságban és b á m u l a t o s  o lc s ó  á r a k  m e l l e t t  árusítom e l: minden szélességű a l a p i n ,  t e r u o  és s z ín e s  r a s e m l -  
r o k , r ip s/ ., l i is z t e r  és sok más r u h a k e l m é k  d ú s  v á la s z *  
t é k b a x i, i n d i g ó ,  e r e t o n o k , k a r t o n  és s z a t é n o k ,  f e k e t e  
f a i l l e ,  f e k e t e  és s z ín e s  n o b le s s e  és a t l a s z o k ,  továbbá a legjobb gyártmányú s e h i f f o n o k ,  s z i l é z i a i  e r e a s z -  és r n  n i­
h ilr ő l  v á s z n a k  minden szélességben, o v f o r t l ,  k a n a v á s z  és 
a n g iu e tt< kk  minden sziliben, t ö r ü l k ö z ő k ,  a s z t a l k e n d ő k ,  
s z ín e s  a b r o s z o k  c s e m e g e  k e n d ő k k e l .  G o b e l i n  és r i p s z  
á g y »  és a s z t a l t e r í t ő k ,  e a e l ie m lr  és s z a t i u  p a p l a n o k ,  f e ­
h é r  e s i p k e , m o l l  és k r e t o n - f ü g g ö n y ö k .  J n t e  s z ö v e t  
b ú t o r - k e l m é k , fu t ó -s z ü n y « ‘g e k  és l ö p o k r ó e z o k ,  kiváló nagy raktárt tartok urak számára k é s z  f e h é r n e m i i e k b ö l ,  végre bátorkodom ajánlani a legújabb divatu b r ü i i n l  és fr a n c*z ia  g y a p j ú  
s z ö v e t  raktáramat, melyekből kívánatra kész f é r f i  és l iu  ö l t ö n y ö k  elkészítését szabóm által, jótállás és kedvező feltételek mellett magamra vállalom.A nagyérdemű közönség becses páitfogásába magamat ajánlva maradtamRimaszombat, 1882. október 15. mély tisztelettel

B u d a p e s t e nAjánlják szolid szerkezetű t 
d a s á g  s z á m á r a : JárgánySzecskavágók és Borsajtók.

K ü l ö n l e ­
g e s s é g e k  
m a l m o k  

s z á m á r a :Dupla malmok.Malom trieur- hengerek. Ga­bona-osztály o- zó hengerek.Koptatógépek.Dara választó- gépek. Tarárok (Detacherök.)
B a l o m - a l ­
k a t r é s z e k :  u. m. Trans­mission Szij- kerekek. R o s -  
t a le m e z e k :Cséplőgépros- ták. Liszthen- gersziták. Kop-tató-lemezek. Ráspoly-lemezek stb

Á r j e g y z é k e k  k i v á l t a i r a  i n g y e n  é s  h é r m e n t v e

liummiu irívű jru:*o TnibiogzbQnaroitiBjfcirnnattĵ
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Gyári raktár és képviselőség: Rimaszombatban SZOJKA JÁNOS urnái
llfilgyrk figyelmébe.Alólirott tisztelettel tudatom a nagyérdemű hölgyközönséggel, hogy az októher hó 20. és 21-én 

Rimaszombatban megtartandó országos vásár alkalmára
budapesti nöl-köpeny-, felöltő- és ruha-gyáram nakóriási nagy készletével megérkeztem; hol a legújabb divat szerint Mantilleok, Jaquettek, Don .Illanok, 
Esőköpenyek és más női-divatezikkek a legnagyobb választékban feltalálhatok.Ezúttal felemlítem még azt is, hogy készítményeimmel szilárd munka, Ízléses kisíllitás é*s jutányos- Síígra nézve e téren velem senki sem versenyezhetA n. é. közönség szives pártfogását kikérve, maradtam teljes tisztelettel

S E ID N E R  M IK S A ,nói-ruh agy áros Budapestről.
9 WÁrucsarnokom a főtéren lesz felállítva

Hágán hirdetések.

Nyomatja és kiadja ltá b e ly  .Miklós. Rimaszombat, 1882. (Losonczi-utcza 24. szám).




